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KOHIEITYA/IU3ALIUA OMOIIUU CTPAXA
B KUTAHCKOM U PYCCKOM KECTOBBIX SI3bIKAX

ABTOp aHAJIIM3UPYET CXOJCTBA U PA3JIMYUsl KOHIENTAa CTpax B PYCCKOHM M KUTaWCKOM JIMIBO-
KyJIbTypax MyTéM aHaln3a OCOOEHHOCTEW >KECTOBOTO KOJWPOBAHWS M BBISBICHUSA Pa3Iudyvil U
CXOJICTB B JKE€CTOBOM JIEKCUUECKOU perpe3eHTaluy KOHLENTOB.

KroueBble cj1oBa: KECTOBBIH A3BIK, JKECTOBAasA HOMHUHalIWA, KOHICIIT, CTpaxX, JUHIBOKYJIbBTYpa.

CONCEPTUALIZATION OF THE EMOTION OF FEAR
IN CHINESE AND RUSSIAN SIGN LANGUAGES

The author analyzes the similarities and differences of the concept of fear in Russian and Chi-
nese liguocultures by analyzing the features of coding, identifying differences and similarities in the
sign lexical representation of concepts.

Keywords: sign language, sign nomination, concept, fear, linguoculture.

Crpax mpeacTaBiseT coO0M OJIHYy M3 TOMHUHAHTHBIX YMOILIMNA YEJIOBEKA, SBIISISICH
YHUBEpCAIbHBIM KOHLIENTOM. Ho, HECMOTps Ha CBOIO YHUBEPCAIbHOCTb, CTpax y
KOKJOTO Hapoja oOlagacT CBOMMH YepTaMu, YTO OOYyCIaBIUBACTCSA CIEHU(PUKON
KapTHHBI MUpa HOCUTEJICH JTaHHOW JIMHTBOKYJIBTYPhl. HaMu ObLIT OCYIIECTBIICH COIIO-
CTaBUTENbHBIA aHAIN3 CIOCOOOB M KOHIENTyaJIbHOW OCHOBBI KOAMPOBAHWS 3HAHHMA
JIEKCUYECKHUX €MHUI] PYCCKOT0 M KHTAMCKOT0 ’KECTOBBIX SI3BIKOB (Ha Marepualie OH-
naitn—cnosapeii surdoserver.ru, spreadthesign.com, a taxxe npunoxenus [ K i Al
F &8 3, oro6pano 14 JIE u 16 JIE coorBercTBeHHO) [6,7]. B nekcuke pycckoro
’KECTOBOTO SI3bIKA PA3JIMYaIOT CIECAYIOIINE BUIBI )KeCTOB [3, c.7-8, 1, c. 48]:
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1) ykazaTenbHble — XKECThI-0003HAUCHHUS IS T€X OOBEKTOB, KOTOPHIE BCEria
«IIPUCYTCTBYIOT» B pa3roBope, AJIsi Ha3bIBaHUS LIBETA MPEAMETA, €CIIM TaKOU K€ LBET
€CTh y MpeaMeTa, HaXOASIIEToCs B IMOJI€ 3peHUs] COOECEAHUKOB, I Mepeaadu Mmpo-
CTPaHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUK (‘TaM’, ‘311€Ch’ U JIp.);

2) nnactudeckue (OAHOPYYHbIE JUOO NBYpPYYHBIE) — AAlONIME IUIACTHYECKOE
n300pakeHue JAeHoTaTta (Hampumep, ‘TpoO’: COrHyThle KHUCTH PYyK, HalpaBiICHHBIC
KOHYMKAMH MaJbIEB OT ce0s, KIaAyTCa OJHA Ha JPYTYI0 CTOPOHAMH JIaJI0HEH );

3) ommchIBarolIe — BOCIPOU3BOAAT, KakK MpaBuio, ¢popmy npeamera (‘rpyma’,
‘TTOJ0ICSITHHUK);

4) uMUTHpYIOIUE NEHCTBUS (HampuMep, HKapuTh’: Ha 0OpallleHHYIO KBEpXY Ja-
JIOHb JIEBOW PYKH KJIQJIETCS THUIbHOM CTOPOHOMW JIaIOHb IIPABOU PYKH, KOTOpas 3aTEM
NEPEBOPAYMBACTCS U KIIAJETCS JIAJJOHbIO);

5) ycnoBHBIE, B KOTOPBIX CJIOXKHO YBHACTH 00pa3 0003HAYaeMoro ImpeaMera
(‘pamoctp’, ‘pabpuka’, ‘BoiHA’, ‘00bIYHO’, ‘bamuinus’ U Ap). YacTh U3 HUX HMEET
KoH(purypanuo maktuieMm (‘4ecTHO’, ‘CYacTIMBBIA’, ‘BTOPHHUK’, ‘IeKaOph’, ‘KTO’,
‘OTJINYHO’, ‘paccKa3bIBaTh’ U JIp.).

B nexcuke KUTalCKOro KECTOBOTO SI3bIKA PA3IMYAlOT CIASAYIOIINE BUbI )KECTOB
[5, c. 169]:

1) muxrorpadudeckue 3Haku (%7 X\). Hapumep, % ‘cmats’ unm A & —
rjla3za UMUTHPYIOT COH U (pOpMY JIyHBI;

2 ) cocraBHble 3Haku (& & ). Hanpumep, % A ‘riryxoil yenoBex’, riae &
‘rmyxoit” u A ‘yenoBek’. CocTaBHOM 3HAK OOBEIMHACT JIBAa WK OoJiee 3HAKA M KaXK-
JIBIA 3HAK CO CBOMM COOCTBEHHBIM 3HAYCHHEM MIOMOTAET CO3/IaTh HOBOE 3HAUYCHHE,

3) 3HaKOBBIE MMHTAIMK MMCHMEHHBIX KUTaiickux nepornudos (17 F X,), Hanpu-
mep, LA (‘pabota + yenoBek’). Mcronb3yroTcsl Mablibl A1 0003HAYCHUS (KOHTY-
PUPOBaHUs) KUTAWCKUX UEPOTIU(OB;

4) nukroponernueckue 3Haku (75 7 / & X 454 X)) cocTosT U3 IBYX 4acTeil.
OpHa yacTh yKa3bIBa€T Ha 3HAUYECHME, a Jpyras 4acTb MPEJCTABISAET MOXOXKHM 3BYK.
Hampumep, F 5% ‘Qaxr’. IlepBblii 3HaK % ‘Bellb, J€I0’, 3aUMCTBYET IO3ULUIO Hallb-
ues s udpsl “10” U3-3a CX0XKETO IMPOU3HOLIEHHS, U BTOPOM 3HAK 5% ‘MCTUHA’, MO-
Ka3bIBaeT 3HaueHue cioBa. Okono 70% MUChMEHHBIX KUTAaHCKUX HEepOorTH¢oB 001a-
JTAFOT 3TOM XapaKTEPUCTUKOM;

5 ) ceMaHTHYeCKH pacmmpeHHbie (4% 7%). 3Hak ¢ 106ABIEHHBIM CMBICJIOM, YTO-
OB 50JIEE TOYHO BHIPA3UTh 3HAYEHUE OCHOBHOTO 3Haka. Hanmpumep, A T ‘kuralickuii
BECCHHUN (PeCTHBAIHL’ — 3TO MPUBETCTBEHHBIN JKECT, B KOTOPOM OJIHA JIaJ0OHb KJIa/IeT-
cs B JIPYTyIO Nepea IpyAblo, 4TOObl CUMBOJIM3UPOBATh BECEHHUN (hecTHBANIb. DTOT
JKECT CTajJ Mpa3JHUYHBIM 3HAKOM B KUTAWCKOM YKECTOBOM SI3BIKE, U €r0 MOXKHO HC-
M0JIb30BaTh KAXK/IbIM J€Hb HE TOJIBKO JUIsl O3/paBiieHus ¢ npa3aHukoM. Kpome toro,
CYIIECTBYIOT CMEIIaHHBIC 3HAKU WM (pa3bl, UCIOIb3YEMbIC I CO3/IaHUS HOBBIX
WM TIOTIOJTHUTENbHBIX 3HAYEHUH.

KonnenryanbHoe mosie 3SMOIMH CTpax B PYCCKOM SI3bIKE BKIIIOYAET B ceOs ciie-
JIYIOIINE CEMAHTHUYECKUE EIUHUIIBL: CTpax—Yy>Kac—y>KaCTb—KyTb—CTPAaCTb—IIaHUKa—
00s13Hb—(OOUI—UCITyT—TIEPETYT—OIaCeHNe—O0MacKa—TPeBOra, MOHATUE CTpax SBISET-
Cs JIOMUHAHTOM JAHHOTO CMHOHUMMYECKOro psana. KoHuenrtyanbHOE 1MOj€ 3MOLMU
CTpax B KMTAHCKOM SI3bIKE MPECTABIEHO CIIEAYIOIMM CHHOHUMUYECKUM PSIOM: &
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& JE—RIR, B KOTOPOM JTOMHMHAHTON SIBISETCS MOHATHE & [A. Pe3ynbTaThl comocTa-
BUTEJIHLHOTO aHAJM3a MOKa3alld, YTO, BO-TIEPBBIX, KECT ‘CTpax’ B PYCCKOM KECTOBOM
sSI3BIKE M300pakaeTCsl OTHOM PYyKOH, IaJlOHb CMOTPUT Ha Tpyab B C-kKoH(puUTryparmu ma-
paUIeTILHO MOy, 8 KOHYMKH MaIbIEB KaCAIOTCS TPYAN U PUCYIOT CHU3Y BBEPX MMO00HE
CTEpKHsI. DTO MOXKET OBITh UCTOJIKOBAHO KaK HEKas CHjia, KOTOpas BBOAUT B COCTOSTHUE
onenenenus [1, c. 390]. B kuTalickoM )KeCTOBOM A3BIKE KECT & [ (PUKCHPYET 4yBCTBO
C)KaTusl, IOJTHOCS IB€ PYKH K rpyau. [Ipu 3TOM JaoHu CMOTPSAT Ha TPY/b, MBIl CO-
THYTBl. B TakOoM MOJOXXEHWM PYKH COBEPIIAIOT PE3KOEe KOJeOIroIeecs IBIKEHHUE K
TPYJHOM KJIETKE, HO HE CONMpUKAcaloTcsa. TakuM 00pa3oM, B PyCCKOM KyJbType CTpax
ATO HEUYTO BBOMAIIEE B CTYIOP, B KUTAMCKOM K€ KyJbType 3TO YYBCTBO CKUMAET W3-
HYTpU. BO-BTOpBIX, OOJBITMHCTBO M300pakaeMbIX KECTOB B KUTAMCKOM YKECTOBOM
s3BIKE uacorpadudeckre. JIeKCeMbl PyCCKOTo JK€CTOBOTO SI3bIKa, B OCHOBHOM, SIBJISIFOT-
Csl JOCTATOYHO ycJIOBHBIMU. JKecT ‘poOusi’ B pyCCKOM JKECTOBOM SI3bIKE KOMIUIEKCHBIM:
KUCTh B JI-KOH(UTypamuu CTOUT Ha JIAJOHU APYTOW PYKH, M300pakast TPSCYIIETOCs
YeJIOBEKa, IMPU 3TOM CaMo CJIOBO ‘(hodus’ m300paskaeTcsi TaKTHIIEM.

Takum 00pa3om, MbI BHJIUM, YTO CIIOCOOBI M KOHIICTITYaJbHAsl OCHOBA KOJIWUPO-
BaHUS 3HAHUU JICKCUYECKHUX €IUHHI] PYCCKOT'O M KUTAHCKOTO JKECTOBBIX SI3BIKOB 00-
JagaeT ATHOCTENU(GUIHOCTHIO, KOTOpas OOYCJIOBJICHA «HUHIWBHAYAJIbHBIM IMOITHO-
HaJbHBIM TPEHIOM U HAIMOHAIBHBIM UHACKCOM JAHHOM KYJIbTyphD» [4, C. 86].
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